ANATOL EREMIA

NOTE DE TOPONIMIE BASARABEANA’

Basarabia, aceasta straveche vatrd de tara moldava, in pofida ,.tuturor
raotatilor” care i-au stat in cale, si-a pastrat aproape intactd comunitatea etnica
romaneasca. Dovada e si toponimia basarabeand, care, prin continut si forma, e in
fond romaneasca.

Trei aspecte principale urmeazd si fie abordate in comunicarea de fata:
originea numelor topice, componenta lor lexicala si derivationald, repartitia lor
geografica. In plan etimologic, datoriti imprejurarilor social-istorice din
trecut, toponimia acestui tinut prezinti o anumiti varietate. in afara de numele de
locuri si localitati de provenientd roméneasca, adica acelea care alcdtuiesc
majoritatea absolutd a nomenclaturii topice locale (circa 85%), aici se intalnesc si
denumiri de origine slava, turcica, iar printre cele mai vechi, preistorice, §i
hidronime daco-getice'.

Vechimea toponimelor roménesti necesita a fi stabilitd incd, dupd cum
urmeaza a fi studiata, in genere, problema vechimii populatiei romanice de pe acest
teritoriu, pentru ca teoria migrationista si cea a descilecatului legendar, sustinute si
promovate cu insistentd pana nu de mult de unii istorici, nu rezistd nici celei mai
elementare critici. Savantii de buna credintd insd admit continuitatea romanitatii in
spatiul carpato-nistrean de la Tnceputurile vietii daco-romane in nordul Dunarii. Cat
priveste datarea numelor topice, suntem nevoiti sd ne limitdim deocamdatd la
putinele si mult tarziile, dar, bineinteles, pretioasele izvoare scrise: acte ale
cancelariilor domnesti, cronici, note de calatorie, recensdmanturi, harti . a.

Pentru toponimia basarabeand primele atestiri documentare dateazd de la
inceputul secolului al XV-lea. Intr-un hrisov de la 1408 apare mentionat mai intai
oiconimul Tighina (si nu Bender, denumire turceasca la care tin mortis autoritatile
oragului). Apoi urmeaza frecventele mentiuni ale numelor de sate de la 1420 si de
mai tarziu: Cornesti, Dumesti, Tiganesti, Vorniceni (1420), Branesti, Cristesti,
Parjolteni, Sendreni (1429), Manesti, Pocsesti (1436), Lucani (1443), Tarzieni
(1447), Marzesti (1470), Horjesti, Scortesti (1482), Petricani (1489), Gaureni

* Comunicare prezentatd la Al IX-lea Simpozion National de Onomastica, Cluj-Napoca, 16-18
octombrie 1990.

" In plan etimologic si stratigrafic, toponimia basarabeani e prezentati de noi mai amplu in:
Nume de localitati. Studiu de toponimie moldoveneasca, Chisinau, 1970, p. 23-50; GeografiCeskije
nazvanija rasskazyvajut, Chiginau, 1990, p. 27-52.

DACOROMANIA, serie noua, VII - VIII, 2002 — 2003, Cluj-Napoca, p. 171-175



172 ANATOL EREMIA

(1490), Dobreni (1500) s. a. Cele mai numeroase asezari cu nume romanesti apar
in regiunile de codru, unde vaile adanci si dealurile Tnalte constituiau un obstacol
dificil in calea navalitorilor.

Deosebit de frecvente sunt mentiunile documentare din sec. XVI-XVII. Aria
toponimelor romanesti atestate se largeste evident, cuprinzand nu numai centrul,
dar si la nord tinutul Sorocai, bazinele raurilor Ciuhur, Ciuluc, Rautul Superior, iar
la sud — tinutul Tigheci 1n Intregime.

Regimul de asuprire otomana constituia un factor de permanenta agravare a
situatiei locuitorilor din stepa Bugeacului. De aceea, populatia bastinasa ocolea, de
reguld, regiunile de stepd, expuse navilirilor din afard, agezdndu-se mai mult in
codri. Cu toate acestea, o populatie romanicd si, prin urmare, si nume topice
romanesti au existat §i s-au mentinut in permanentd in Bugeac si in perioada
obladuirii turco-tatare. Hrisoavele vechi atesta intre Prut si lalpug nu numai nume
de localitati ca Boboiogi (1582), Barbosi (1554), Giurgiulesti (1588), Gotesti
(1609) s. a., ci si numeroase denumiri de locuri (rauri, lacuri, balti, vai, dealuri,
paduri, mosii): Chicera (1443), Fantina Paducelului (1436), Gemenele (1447),
Movila lui Fulger (1489), Poiana Scumpului (1429), Prisaca Brumariului (1447),
Prunu (1436), Salcia (1441), Sarata (1436) s. a.

Nume topice romanesti se intalnesc si dincolo de Nistru: Bujor, Butuceni,
Caprita, Chetrosu, Doibani, Flamanda, Maldiesti, Perisoara, Speia, Stramba, Teiu
$. a. Aici, vorbitori ai idiomului romanic patrund inca la Inceputul mileniului al
doilea, asezarile lor devenind mai numeroase in sec. XV — XVI si mai cu seama in
secolul al XVII-lea, dupa stramutarea tatarilor nohaici din sudul Ucrainei.

Toponimia slava e prezenta si ea in diverse regiuni si in mod diferit. Cele mai
vechi nume si-au gasit raspandire in nordul si centrul spatiului basarabean, iar cele
mai tarzii — cu deosebire in zona sudica si, sporadic, in restul teritoriului. Despre o
toponimie veche slava (sud-slava, slava-meridionala sau bulgard) nu avem temeiuri
a vorbi, pentru ca ea lipseste aici cu desavarsire. Cel mult, asemenea toponime
probeaza o convietuire a populatiei romanice cu slavii rasariteni. Drept dovada e si
faptul ca numele topice respective prezintd trasaturi lingvistice specifice limbilor
rusd si ucraineand. E vorba, in primul rand, de fenomenul numit plenisonie
(polnoglasie) si de tratamentul fonetic g > A.

Dupa cum se stie, fenomenul plenisoniei e cunoscut in limba rusd veche din
secolul al X-lea, el constand in redarea grupurilor fonetice -ra-, -la-, -re-, -le-, -lo-
din slava veche prin -oro-, -olo-, -ere-, -ele-, -elo- in cuvintele din limbile slave
orientale (in pozitie interconsonanticd): grad — gorod, zlato — zoloto, breg — bereg.
Acest fenomen 1l prezintd in toponimia noastrd denumirile: Bolotina, Berezovca,
Solonet, Voronet. In tarile sud-slave si pe teritoriul de influenta a slavei vechi lor le
corespund numele topice: Blato, Brezova, Slanic, Vrata s. a.

Pronuntia lui g ca 4 gutural este un fenomen fonetic specific limbii ucrainene.
Cu acest fonetism toponimele in discutie au patruns in graiul bastinasilor romani:
Harbova, Hlinaia, Halahora, Hulboaca, Hulbucioc, Pohoarna, Zahorna. Aria lor
de raspandire coincide in linii mari cu cea a toponimelor cu plenisonie.
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Daca am avea de-a face cu toponime vechi slave, ele ar fi pastrat vocala
nazald 0 (om) din slava comuna. Denumirile in discutie contin insa fonetismul u:
Dubna, Dubau, Hulboaca, Hulbucioc, Zalucea. Denazalizarea lui 6 din slava
comuna a avut loc incepand cu secolul al X-lea. Prin urmare, numele topice slave
cu u in loc de 6 nu pot fi anterioare acestui secol, iar numele ce prezintd
fonetismele sus mentionate sunt de origine rusa sau ucraineana si nu de provenienta
veche slava, cum incercau sa demonstreze slavofilii zelosi de altadata.

Convietuind impreund cu romanii, rugii §i ucrainenii si-au insusit limba
bastinasilor, transmitandu-le in acelasi timp un numar considerabil de elemente
lexicale, inclusiv toponimele, cu particularititile lor fonetice si derivationale. in
cele din urma ei au fost supusi unui intens proces de romanizare, care a dus la
asimilarea lor totald. De asezarile slavilor orientali ne amintesc denumirile unor
sate din nordul si centrul republicii, populate in prezent de romani moldoveni:
Barnova, Camenca, Clocusna, Digcova, Echimauti, Lipnic, Lozova, Peciste,
Sadova, Tarnova, Ustia. Multe dintre ele sunt mentionate 1n hrisoavele din secolele
XV si XVI. In aceste sate s-au pastrat si unele microtoponime slave.

De fapt, cele mai multe oiconime denumesc localitati intemeiate de colonisti
ucraineni si rusi n secolul al XIX-lea si la Inceputul secolului al XX-lea. Acestea
sunt formate de la nume de persoane (fosti proprietari de mosii, cinovnici, primi
locuitori ai satelor) si contin in mare parte sufixul -ovca / -evca: Alexandrovca,
Alexeevca, Bogdanovca, Egorovca, Grigorievca, Maximovca, Mihailovca,
Nicolaevca, Romanovca $.a.

Dintre popoarele turcice care au lasat urme in toponimia basarabeana sunt
pecenegii, cumanii, turcii si tatarii. Pecenegii si-au facut aparitia aici pe la sfarsitul
secolului al IX-lea, iar cumanii — prin secolul al XI-lea. O convietuire a bastinasilor
cu aceste neamuri nu trebuie exclusd, pentru ca altfel nu am putea explica
patrunderea in limba noastrd a unor cuvinte ca dusman, olat, toi* s. a. si a numelor
de rauri Calmatui, Covurlui, Cula, Cainar, Ciuluc s. a. Zdrobite de marele Bizant
si Tmprastiate prin campiile subcarpatice, vechile triburi turcice isi pierd foarte
curand independenta si faima istorica, fiind in cele din urma asimilate de localnici.

Tatarii nohaici patrund in Moldova pe la sfarsitul secolului al XV-lea,
asezarile lor sporind aici mai cu seama in secolul al XVI-lea, si aceasta nu fara
amestecul Portii Otomane. Toponimele Abaclia, Acui, Baimaclia, Cazaclia,
Cimislia, Congaz, Taraclia s.a. reprezintd nume ale fostelor aule si casle tataresti.

Turcii au stapanit Bugeacul fard a-l locui. Aici nu a existat o populatie
turceasca sedentara si, prin urmare, nici localititi cu nume turcesti. Cel mult ei au
putut denumi cu termeni din limba lor doar cetitile si asezarile de tip militar:
Acherman, Bender, Chilia, Ismail.

? Lazar Saineanu, Influenta orientald asupra limbii si culturii romdne, Bucuresti, 1900,
p.- XVI-XVIL
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Gagauzii, populatie turcica originard din Bulgaria, au emigrat in Bugeac
incepand cu sfarsitul secolului al XVIII-lea. Dupa 1812, repopuland asezarile
parasite de tatari, ei au format aici satele: Avdarma, Baurci, Cazaclia, Comrat,
Dezghingea, Etulia, Tatar-Copceac s.a. Toponimia gigauza propriu-zisi o
constituie unele microtoponime din Bugeac.

In continuare, vom face cteva observatii cu privire la componenta lexicala
si structura derivationala a toponimiei basarabene, precum si la ariile pe care le
formeaza unele denumiri. Apelativele cel mai des folosite ca nume topice sunt,
bineinteles, termenii generici vale, deal, movila, hdrtop, izvor, lac, balta, garla,
padure, rediu s.a., precum si calificativele referitoare la dimensiunile, forma,
configuratia, pozitia, culoarea si alte particularitati specifice obiectelor geografice:
alb, negru, rosu, galben, stramb, rotund, larg, scurt, sarat s. a. Un interes deosebit
pentru studiul limbii 1l prezinta nsa toponimele ce au la baza cuvinte rar folosite in
vorbirea obignuitd (istorisme, arhaisme, dialectisme) sau cu totul disparute din
limba, precum si formatiile metaforice si metonimice originale. Cateva exemple:
adapoi ,Joc de adapat vitele la malul unei ape”, barc ,,balta, lac”, batag ,,saratura,
mlastind”, bdrnag ,,mal priporos”, ,,deal, movila”, bulgarie ,,gradind de zarzavat”,
dunarita ,,albie veche a Dunarii”, ieruga ,,valcea, vaioaga”, huc ,prag de apa,
cascada”, gaoaza ,,adancitura, groapa, gaura”, odmat ,,volbura, valtoare”, plangau
»lzvor mic”, ,pardias”, pogor ,deal”, ,pantd priporoasd”, popdnzac ,insulita
plutitoare formata din radacini de stuf amestecate cu namol”, prihodiste ,panta,
versant”, prutet ,,albie veche a Prutului”, ,lac, baltd”, rojina ,,baltoaca, mlagtina”,
scoc ,,mal priporos, stanca”, scruntar ,,insulitd in apa unui rau”, sfor ,,vartej de apa,
volbura” s.a.

In toponimia de origine slava, printre apelativele mai reprezentative pot fi
mentionate: copanca ,iaz, helesteu”, gorodisce ,asezare intaritd, fortificatie”,
izbisce ,Jocuintd parasita”, ,locul unei vechi asezari”, pecisce ,.catun, satuc”,
voloca ,,lunca acoperita cu padure”, ,,padurice”.

Specifice oiconimelor tataresti sunt etimoanele etnonimice. Acestea provin
de la numele triburilor si gintilor nohaice: Abaclia < abacli ,trib cu dangaua in
forma de idol”, Cazaclia < kaz aiak ,trib cu dangaua in forma de laba de gasca”,
Costangalia < kostamgali ,,trib cu dangaua unita, ingeméanata”, Taraclia < tarakli
,»trib cu dangaua in forma de pieptene” s. a. Dangalele reprezentau niste semne sau
figuri geometrice care se aplicau obiectelor si vitelor pentru a le distinge sau a fi
mai usor recunoscute. Ele serveau si ca semne distinctive, si ca peceti, steme.

Formantii romanesti, specifici indeosebi numelor de localitati, sunt,
bineinteles, -eni/ -ani si -esti, primul cu valoare locald-colectiva (Codreni,
lalpugeni, Valeni) si antroponimica (Alexandreni, Focsani, Nicoreni), iar ultimul
cu valoare vadit antroponimicd (Floresti, Nicoresti, Todiresti). In calitate de
formant toponimic specializat apare si articolul feminin hotarat -a, acesta
referindu-se nu la numele substantivale feminine de tipul Gdrla, Movila, Tarna si
nici la cele provenite de la adjective feminine ca Frumoasa, Larga, Sarata, ci la
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formatii cu totul deosebite, carora in mod obisnuit nu le este specific un asemenea
formant. De exemplu: Bolocana < Bolocan + -a, Capriana < Caprian (Chiprian)
+ -a, Cumpenea < Cumpene + -a, Parlita < Parliti + -a, Taura < Tauri + -a s.a.
Numele topice in discutie nu formeaza arii aparte, ci au o raspandire generald pe
intreg teritoriul Basarabiei.

Derivatele toponimice slave contin sufixele -ova/-eva, in romaneste
modificate uneori in -au/-eu (Clisova, Isacova, Rdscova, dar Teleseu, Vasilcau,
Voroncau), -ovti/-evti, redate in toate cazurile prin -auti/-euti (Climauti, Echimauti,
Mateuti, Trifauti), -inti (Balinti, Ofatinti, Procopinti), -ovca/~evca, modificate si
acestea in mare parte (Andreevca, Bogdanovca, Nicolaevca, dar Antoneuca,
Sanatauca). Dintre acestea au o vechime mai mare cele in -ova/-eva, -duti/-euti,
-inti, ele formand arii aparte in nordul republicii, pe cand cele in -ovca/~evca
dateaza doar de la inceputul secolului al XIX-lea si se intdlnesc pretutindeni.

Toponimele titaro-nohaice pot fi recunoscute dupa terminatiile -lia (< -1i/-1i),
-ldc: Baimaclia, Cairaclia, Samalia, Cealdc, T agldc3.

Conchidem, deci, cd fondul actualei toponimii basarabene il constituie
numele topice de origine roméaneasca. Romanii moldoveni au creat aici un
microsistem toponimic original, care a functionat si s-a dezvoltat continuu timp de
veacuri, acesta facand parte integranta din sistemul roménesc de denominatie topica.

Chisinau
Republica Moldova

3 Vezi si A. Eremia, Toponime cu sufixele -lia si -ldc, in ,,Limba si literatura moldoveneasca”,
1960, nr. 1, p. 49-54.



